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sone servirsi sempre della terza persona del plurale, come
gia l'abbiam fatto osservare pilt sopra. p. e. mi dia, ges
ben Gic mir; — mi dica, fagen Sic miv, La stessa cosa
osservano pure pressoché generalmeate, allorché parlano
di persoume ragguardevoli assenti, come: Dot S):'rr Graf
find abgeceift, il signor conte & partito , — Der - Hert Lges
Beime Fath fagten miv, il signor cousigliere intimo mi
disse.

Quando il verbo si riferisce a piit sostantivi che il
reggono, vuol esser posto come nell'altre lingue al ng-
mero del piu: die Urbeitfambeit und die Mafigleic find der
Grund der menfhliihen Glidieligheit , lattivita® e la tempe-
ranza forman la base dell'umana felicita.

2, Del Tempo.

8’ accordano i Tedeschi cogl Jtaliani nell’ impiego de’
tempi , tranne il solo imperfetto dell’indicativo: i primi
Tadoprano tanto per dinotare un tempo ancora pendea-
te, quanto per contrassegnare eziandio un tempo gia pec-
feltamente passato ; indi ¢, che si servono spessa indi-
stintamente dell’ imperfetto in vece del passato composto.
Esemp $Bahrend ey fdyrich , mentr’egli scriveva : — et gieng
gefiernn fpasieren , andd (o & andato) jeri a spasso . — ¢t
war fdon bov mehrern Jahren in Wien, egli fu in Vienna
son gia pareechi anni; — ct hiclt fein Wort nie , in vece
di ev pac nie fein Wore gepaltenn , non ha mantenuto mad
la sua parola . K

5. Del modo.

I Tedeschi si accordano in gran parte cogl’ Italiani nels
I" usare I'indicativo e il congiuntivo, richiedendo pep sé
in ogni lingua il senso, che I'indicativo si faccia dove
il verbo accenna aleuna cosa determinatamente e ‘coa
certezza , e all’ incontro il congiuntivo s’ adoperi, ove il
verbo la esprime con dubbiezza e sospensione, V. g. &
certo, chegli lo ha detto, ¢g iff gewif, daf e ¢g gefagt
bat ; — non & certo, ch'egli venga , ¢s iff nidyt gowif , Daff
et foume ; — dubito , sospetto , temo , ch’ezli m’ ingan=
ni, ify-gweifle , argroodue , fiicdyte » Dab ev midy hincergehe,

Avvertirem qui solamente, che talvolta pongono i Te-
deschi I'indicativo dopo le particole congiuntive, benchié ,
sebbene , ancorché:, obwohl , z¢, nel qual caso gl Italiani |
amano d'adoperare il congiantivo, come : sebbene, .ans
corche sia la verita, obwohl die Wabrbeic ifi ; — ancorchd
io non possa,negare , obwolhl idy nide ldugnen Cann o, -
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